S Z E M L E

SZINHAZ.
AMERIKAl ELEKTRA.

Eugene O’Neill drdamai trildgidja a Nemzeti Szinhdzban.

Paulay Ede ota, ki Sophokles «tragikai Hamupip6ké»-jét a magyar
szinhazi kozonséggel megismertette, Elektra két ujabb valtozatban is meg-
jelent a Nemzeti szinpadan : a vilaghéboru kiiszobén bemutattdk Hofmanns-
thal barokkos-dekadens ujjakoltését, ezt Torok Irma emlékezetesen szép
alakitasa sem marasztotta meg sokaig a miisoron, utébb Strauss Richard
szovegkonyvéiil folytatta szinpadi életét ; majd néhény esztendeje megismer-
tiikk Bornemisza Péter izes magyarsagu szabadforditasat Moricz Zsigmond
atdolgozasaban, ezt is inkabb csak a kuriézumnak kijaré érdeklédés fogadta.

Most azutan Amerikabél kaptuk meg a valéban up to dafe ujrafogal-
mazast és tjjaértelmezést : a Nobel-dijas O’Neill harmastagolasi, Niagara-
sodri dramajat. Az antik tragédianak ez nem maiasitdasa, korszeri athang-
szerelése : az 6si mondai anyag inditékai csak tavoli pArhuzamokat éreztetnek,
az uj szottesnek csak a fondkjan csomoézédnak. Maga a széttes valoban 1j,
egy kissé hamarkészen és felelGtleniil is az.

Néhany éve a Kiilonos kozjdtékbol mar megismertiik ennek a kivaléan
tehetséges, sokszor brutélis erejii ironak sokat magasztalt «<batorsagr-at. Mar
akkor éltiink a gyantperrel, hogy val6jaban meglehetésen méasodkézbél,
Freud professzorra s még inkdbb Freud tanainak kézkeletii elferditéseire
tdmaszkodva cbéatorkodik». Igazén szabad és emelkedett koltéi szellem ily-
foku megkotottséget nem igen vallal. A szexuélis inditékoknak ez a kizaré-
lagossaga és kozéppontisaga mulhatatlanul bizonyos romantikus egyoldali-
saghoz vezet.

Mindazonéltal ez az els6nek megismert, nagyszabésii miive az emberi
kiszolgéltatottsag 6lmos fatumat is lenyiigoz6 erével éreztette. S ami az
irénak dramakéltéi ritka érzékét tanusitotta, f6leg az volt, hogy a nézét ra
birta kényszeriteni, hogy a szavakon at maga tapintson ra a dolgok ele-
venére. Az emberi lélek «Hinterland»-jaban meglapulé s néha 4d4z munkéra
kiszabadul6 szérnyetegek megmutatasaval sulyban és értékben jelentdsen
meggazdagitotta azoknak az irodalmi példdknak szamat, amelyek azt bizo-
nyitjak, hogy a lélekelemzésnek az orvosi gyakorlatban talan még eldéntetlen
értékii eredményei az ir6i penetracionak maris tagadhatatlanul uj utakat
nyitottak és uj médokat teremtettek.

O’Neill nem bolygatja meg az 6kori tragédiat mai beletudalékoskodas-
sal, mint példaul Hofmannsthal vagy Pérez Galdés. Ezért nem is berzenke-
diink nala annyira a klasszikus mii védelmében, mint ezeknél. Sokkal meré-
szebben elszakad a gorogok tragikus miivészetétsl, mely a koltéi, mondai
targy modern szételemzését nem tiiri, s amelynek alakjait mai lélektani
kivancsisdggal «kidolgozni», epikai termétalajukbél kitépve kiilon cegyénin

hangsulyhoz juttatni nem lehet. Minden ilyen kisérlet megujhodas helyett
csak eltorzulashoz vezethet.
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Az Amerikai Elekird-ban ehelyett a monumentalis remekmii alapjaira
egészen 1j, kiils6é méreteiben, belsé szertelenségében egyarant jellegzetesen
amerikai szindarabkolosszus épiil, mely veszedelmesen kozeljar a bloff-
hatasra szamit6 filmszenzéaciokhoz. A gyiiléletnek egész szimfoniaja tombol
benne, els6 szavatol az utolsoig, minden fordulataban és minden dialogusaban,
a4daz kesertiség és (hiszen Freud talajan jarunk!) érzéki féltékenységbél
taplalkozo bosszuvagy fiiti a balsorsténte Mannon-csalad sarjait, ez taszit el
anyat leanyatol, apat fiatol, és — felcserélt sorrendben — ez lancolja Gket
egymashoz.

S valahogyan mégsem azt érezziik, hogy a szerz6 e borzalomaradat
segitségével boldogul, inkédbb, hogy annak ellenére. Mert itt 1ép kozbe az ird
puritan komolysaga, mely érezhetéleg farkasszemet kivan nézni a mai fatum-
tudattal, mely az Olympost faggaté okori rémiiletnél aligha irgalmasabb.
Talan igen is készpénznek veszi a még tapogatédzo lélekfiirkészé-tudomany
néhany nem eléggé tisztazott tételét vagy éppen egyoldalu tévelygését, —
de a koltére sohasem a tudoményos okfejtés tartozik, csupan a lénylg, —
és O’Neillnél sokszor az az érzésiink, hogy valéban a lényeg koriil jar.

Ezért lattuk szivesen a Nemzeti Szinhdz vallalkozasat, hogy a falai
kozott eléggé szokatlan kisérletet megejtse, s még szivesebben azt, hogy
amire vallalkozott, valéban elismerésreméltéan oldotta is meg. Németh Antal
rendez6i feladata mindenekfolott a stilusérzéknek volt kemény probaja, ds
sikere : az 6toras idétartamu és sok 4gbol sz6tt szinhazi szolgalatnak hibatlan
stilusegysége. A szerepl6k is szinte egytél-egyig ezzel a szomnambul biztos-
saggal tiintek ki. Bajor Gizi kiilonosen sugallatosan éreztette meg ennek az
okori Elektraénal félelmetesebb és nyugtalanitobb mai néi léleknek nemcsak
toréseit és nyers ellenmondésait, hanem ezek mogott a szenvedélyeinek valo
tehetetlen kiszolgaltatottsagnak is lenyiigoz6 patoszat. Makay Margit mélto
jatéktarsa volt : a gyitilolethadjaratban val6ban az a sziklafal, melyen csak
osszeztiz6dni lehet. Timér idegbajos Orinjanak féleg miivészi mértéktar-,
tasat illeti dicséret : azt, hogy nem csabult bele a hataskerget6 patologizalasba,
inkébb a jobbra hivatott lélek fajdalmas kallodasaval fogott meg. Mar Uray
inkabb csak a korvonalakat vazolta fel élesen, a részletekben olykor valami
szerepenkiviiliséget éreztetett. Még inkabb Csortos, ki tnottan és lelketleniil
morzsolta le szovegét, haldoklasat viszont szinpadilag tulsagosan is kizsak-
manyolta. Lehotay, Szérényi Eva, Hosszti Zoltan egyarant helyén volt.

Varga Matyas hatalmas szinpadképe, Nagyajtay Teréz jelmezei ki-
tiinéek. Kevésbbé az Harsanyi Zsoltnak meglehetésen elnagyolt forditésa.

Beethoven.
Hermann Heinz Ortner szinjdtéka,

aligha akadt. Szerzdje Beethovenben
nem annyira tragikai nagysagot szi-

Balassa Imre dtdolgozdsdban a Nem-
zeti Szinhdzban.

Megint — atdolgozas ! Ilyenkor a
kritika azon tiinédhetik : vajjon a
Burgtheaterben rosszabb volt a da-
rab? Akkor kar volt téle elirigyel-
niink. Vagy jobb? Akkor mirevalé
volt elrontani? Az a gyantnk, hogy
valami sok elronthat6 az eredetiben

matolt, mint inkadbb csak szinpadi
lehetdséget. Az iires teatralitasnak
ilyen iskolapéldajahoz mar rég nem
volt szerencsénk. Ami helyzetekben,
szinpadi fordulatokban, jellemrajz-
ban és parbeszédben laposan koz-
helyszerti elképzelheté, az itt ko-
nyorteleniill egybe van gyiijtve —
Beethoven nagyobb dicséségére.

maga a titan lenne a gyarlo foldiek
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kozott, de a szerz6 jovoltabél se-
hogyan sem bir helytéllni ezért az —
elismerjiik — igazan silyos szerepért.
Nehéz vérét, rossz modorat, szer-
vezeti szerencsétlenségét wvaltig lat-
juk, lelkének sem szenvedésébe, sem
a foldi szenvedésen felillemelkedd
nagysagaba bele nem pillanthatunk.
Ilyenkor az ir6 a beethoveni életmii
nabobi kincséhez menekiil, zenekolté-
szetének aranyporat hinti szemiinkbe.
De a drama nem tiiri meg az efféle
szamitast : nincs az a megvalté mu-
zsika, mely a szinpadi figurak iires
tehetetlenségét megvalthassa !
Engedjiik at az ilyen szamitést a
filmszinhazaknak, ahogy Péterfy
Jen6é mondané : dllik nekik rettene-
tes». De szinhazban nem ilyen vaszon-
sikra mangorolt embereket akarunk
latni s nem ilyen iskolés, jellemfel-
mondé péarbeszédeket hallani, ame-
lyeknek szinvonala egy hajszalnyival
sem emelkedik a mozifeliratoké folé.
A «monumentélis» fészerep is egé-
szen film-elgondolas szerint monu-
mentélis : maszkra épiil és «ad oculos»
szant mozdulatokra. Kiss Ferenc
remek maszkban és allandéan hang-
stilyos mozgéssal vergédik a széveg-
gel és liheg egy kis bensé dramai-
sagért. Mivel pedig bensére alkalmat
nem kap, raveti magat a kiilsére :
egy-két jol intonélt, de ijeszté iires-
ségében mélyebb hatés nélkiil rob-
ban6é szinészi fortissziméra. Nem
ilyen feladatokat kivanunk ennek a
hatalmas tehetségii, magéavalragadé
lélekmelegii miivésznek | S kiilénb
probakovet a tébbi kozremiikods
alkotoképességének is. A két néi
foszerep szinte reménytelen, ezek-
nek az alakoknak valésaggal hiany-
zik a csontszerkezete. Eszenyi Olga
Giuliett4ja szintelen arnyékalak, Ré-
polthy Anna Brunswick Teréze is
kartarsiasan hozzafakul, szinte észre
sem vesszilk, melyikiik jon be egy-
egy jelenetre. Timar agyonlelken-
dezi a szerepét, Taray viszont maga

a hamisitatlan fiirészpor. Csak Szab6
Margit, G6zon és Maklary jatékaban
érezni egy kis vérkeringést. A ren-
dezés is a kiils6ségekre veti a sulyt.
Horvath Janos szinpadképei ellen-
ben igazan megkapoak. Végiil : lat-
hat¢ itt maga a nagy Bonaparte is,
«wie er im Buche steht»: mellénye
nyilasdba akasztott ujjakkal !

Héromleveli I6here.
Szép Erné vigjdtéka a Vigszinhdzban.

7 Szép Erné a szerénység forradal-
\marja a szinpadon: a lemondésé
mindarrél, ami szinszer. Egyszer-
maésszor sikeriilt is neki a Bastille
bevétele — tilinkoszéval. Csakhogy
a lirdja mogott mégis érezni lehetett
némi dramai «zivdobogastr. Most
kapta magat s egy regénynek is
nagyon quodlibetszerti képecske-so-
rozatot azonmod athelyezett a szin-
padra. Az eredmény? Végighallgat-
juk egy egyoldalu szerelem toérténe-
tét, a tehetségtelen kis szinindven-
dékét az oregedd ird irant, amib6l —
nem lesz semmi. Drdmai oka még
ennek a semminek sincs. Ténfergiink
ide-oda az ugynevezett «bohém»-
vilagban, talalkozunk alakokkal és
helyzetekkel, amiknek a fédologhoz
semmi koze, a fédolog pedig sova-
nyabb egy joraval6 epizédnal. A ké-
pecskék még kirakéjatékra sem jok,
mert akkor valamennyinek megvolna
a helye és rendeltetése. De most az
eredetileg tizenhdrom képbdl allé
darab még a f6proba el6tt leapadt
tizenegy képre, a szinlapon igért
«mfiivészklubba» meg a «tatisztala-
nyok o6ltozéjébe» be sem kukkantot-
tunk, ennélfogva harom-négy sze-
replé is egyszerfien kihullott a da-
rabbél, s ami legmeglep6bb : mind-
ezek ellenére sem azt éreztiik, hogy
két kép hianyzik, hamarabb azt,
hogy tizenegy — fo6ldsleges.
Hegediis Tibor gondos rendezése
hangulati hatasokra torekszik
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igen helyesen — és sikeriil is egyik-
masik képbél egy-egy andalité Szép
Ernd-strofacskat kikerekitenie. A
kozremiik6dok is egyéni melegségiik-
kel filitégetik a mondanivaldjukat.
A fiatal Szombathelyi Blanka igazan
a maga helyére Kkeriilt, batran le-
mondott a szamité naiva-giigyodgés-
r6l, hiszen lényében hordozza azt a
sugarz6 fiatalsigot és gyermekke-
délyt, amely ennek az alaknak hitelé-
hez hozzatartozik. Mar a Somlé me-
leglelkiisége nem ilyen feddhetetlen :
ez a tehetséges miivész fanyarabb
egyéniség, semhogy a szerzé elgon-
doléasa értelmében igazdn meggyoé-
z6vé birna lenni. A t6bbi szereplérél
céltalan lenne ez alkalommal béveb-
ben sz6lni, szokott szinvonalukon
mozognak. Csak a legutolsé kép-
ben kelt feltiinést egy ritkan foglal-
koztatott fiatal szinészng, Eszter-
hazy Ilona. Val6jaban csak itt, az 6
jelenetében éreztem a vérnek azt a
«kiilonés nedvét» 4Aramlani, mely
egyébként Szép Ernének ezt a ta-
vaszi dbrandjat oly kevéssé jarja at.

Edes Anna.

Koszloldnyi Dezsé regénye Lakatos
Ldszlé szinpadi dtdolgozdsdban a Bel-
vdrosi Szinhdzban.

Igazsagszeretetiinkon  kiviill a
kolté emlékét megilleté kegyelet is
azt parancsolja, hogy perbeszélljunk
a szinlappal : ez nem «Kosztolanyi
Dezs6 regénye», legfeljebb annak
arnyéka. Csakhogy az arnyék ez
esetben kézzelfoghatobb és wvasko-
sabb a valésagnal, — s ez a leg-
fébb hiba. Ha van regény, melyben
minden a dégkor» sejtelmes és izgal-
mas éreztetésén fordul meg: az
Edes Anna ilyen. Ha maga a kolt6
irhatta volna meg szinpadra regé-
nyét, «dramatizalas» helyett talan
miivészi anyagdnak merében 1j, sza-
bad alakitdsa utjan érhetett volna
célhoz. Igy most Lakatos Laszlo

tagadhatatlan odaadassal és félté
kegyelettel nyult a regényhez, hi
is maradt hozza, de fajdalmas szin-
padi engedmények nélkiil nem bol-
dogulhatott. Viszont egészében még-
sem merte véllalni rivaldafénybe val6
athelyezését, sok mindent lefaragott,
egyszerisitett, a megmaradtat pedig
széltére «amegokolgattar. Nala a ke-
nyéradé hazasparbol a férj elkeriili
végzetét, a zdr6mozzanatokban egy-
szeriien kihullik a darabbél, a csa-
bité ifiur megigazul és tolsztoji tav-
latokig emelkedik, stb. Kosztolanyi
mindezek helyett az orvos targyila-
gossagaval és a miivész meleg em-
berszeretetével mindent megértetett,
anélkiil, hogy barmit is megmagya-
razna. A dialégusait rendre halljuk a
szinpadrél, de mikor nala néha talan
épp egy igénytelen budai, krisztina-
varosi kornyezetrajzbol csap meg leg-
inkabb a megmasithatatlan -fatum
igézete !

De ha magaval a reménytelen
véallalkozassal perbe szallunk is, az
«enyhité koriilményeket» is ill6 nyo-
matékosan felhoznunk. Két nagy-
tehetségli szinésznének koszonhetd,
hogy a regény miivészi ereje és tisz-
tasdga minden gatlé6 mozzanaton at is
mintegy visszacsempészédik a szin-
padra. Bulla Elma Edes Annaja a
szinészi azonosulasnak ritka remeke.
0 valéban vérébe vette fel ennek az
alaknak jellemét és végzetét. Nem a
szovegre épit, hiszen Edes Anna nem
a szavaiban él, minden érzelem és
indulat a szavak koézilf megy végbe
lelkében. Bulla Elma ezeket suga-
rozza magabo6l a szinpadon, egész
Iényével, angyali tisztasagaval, o6sz-
tonosen lazadozé emberméltosaga-
val: a regény tokéletes hiteldi, glo-
rias kis cselédjét. A masik miivészi
nagy diadal a Peéry Pirié. Ha a bol-
dogtalan, tulajdon démonéval kiizdé
s minduntalan csatatveszt6, minden
rabndl nyomorultabb tomldctartot
osszetettségében s a végleteket egy-
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befog6 osszhangban ilyen sugallatos
erével nem birna éreztetni: az alak
menthetetleniil a miivészietlen patho-
logia 6rvényébe hullna a szinpadon.
Igy tragikai magaslaton jar — le-
nyligozé biztossaggal. A tobbiek az
epizodba szorulnak, oda még a férj
is, akib6l Feny6 Emil vazlatnal tob-
bet nem teremthet. Boray ember-
barat orvosa nemesen egyszerti, a
Barsony-hazaspéar és Vidor Feri meg-
gy6zéen val6sagizii, Berki Jozsef ki-
tin6 megfigyelésével érdemel elis-
merést. A fiatal Basthy néha Pager
hangfekvését prébalgatja, — keresse
meg inkdbb a magéiét. A rendezés
Barsony Istvan derekas munkaja.

Szdazéves cég.

Marian Hemar vigjdtéka a Belvdrosi
Szinhdzban.

Eszak feny6je és Dél palmaja, az
ellentéfes vilagok orok, reménytelen
vagyodasa egymas talajara és lég-
kérébe : ez az 6si targy tamad fel a
lengyel szerz6 meérsékelten érdekes
vagy leleményes vigjatékaban. A
hagyatékhoz szinte semmi 1jjal sem
jarul hozza, inkabb csak éldegél a
készbdl és kiprobaltbol. Nala a szi-
nészet meg a gyarmataru vilaga
sodrodik egymas kozelébe, egy kicsit
atkivancsiskodnak a tilosba, azutén
szépen, maguktol raeszmélnek, hogy
okosabb, ha ki-ki a maga mesterségét
folytatja. A szinészné mellett az
oltozteténévé hervadt ex-statiszta
toltené be a fék szerepét, a nagyke-
resked6 mellett az oregapjatél oro-
kélt, zsémbes f6konyvels, de amazt
hamar meglagyitja a cégfénok ur két
millidja, emezt a szinészné kedves-
sége és lizleti otletessége. Igy aztan
kettejiik kozott tisztazodik a hely-
zet, sok beszéddel és kevés izgalom-

mal. Elmagyarazgatjdk egymésnak
oénmagukat el6szor egy vasuti fiil-
kében, késébb a szazéves cég fénoki
irodajaban, végil a szinészné o6ltoz6-
jében, s meggy6zik egymast arrol,
amiben mi méar az elsé negyedoraban
sem kételkedtiink, hogy: a Sasfidk
cimszerepéért Szmirna egész ma-
zsolasz6l6termése sem nyujthat kéar-
potlast.

Nem nagyon lelkesediink a Bel-
varosi Szinhaz lelkességéért, amivel
ezt a lagymatag darabot felkarolta.
Talan két kival6 miivészének gyani-
tott benne halas szerepet. Bulla
Elma ra is teszi egész lelkét a nem
épen értékes feladatra: meggazda-
gitja a magaébol, atérzett jatéka
szinte az onarckép kozelében jar.
Amikor hivatasarol beszél, megkapo
6szinteséggel vallja ki a miivészi ma-
mor és csiiggedés orok fény- és
arnyjatékat. Pager jatéka ezuttal
inkdbb a mesterségtudas diadala,
semmint a lélekrajzé, de megfigye-
lésben, realista megjelenitésben valo-
ban elsérangi. Gombaszogi Ella meg
Rozsahegyi tulajdon egyéniségében
hordja néhany deriis szinpadi perc
kezességét.

A rendezést Piinkosti Andor latta
el, jotékonyan felborzolva egyes sza-
kaszok allovizeit. A forditas Laka-
tos Laszl6 munkaja, gyakorlott, de
hellyel-kozzel pongyola kézé. Szo-
vegében akarhanyszor csuf pesties-
ségek metszik a fiilet. «Nem-e aka-
runk elutaznin — mondja a szi-
nészn6, a keresked6 meg arrél pa-
naszkodik, hogy: «az embert lero-
hanja az élet I» Az ilyen nyelvi ha-
nyagsag — ha a biralat sz6 nélkiil
tiiri — a kozonségnek még talan ugy-
ahogy meglévé nyelvérzékét is ment-
hetetleniil derohanjan.

Rédey Tivadar.
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FILM.

NEPEK ES FILMEK.

Kezdetben, mikor a film megsziiletett, valésziniileg sokan hitték, hogy
ime, itt a nemzetkozi miivészet, mely az embereké és nem a népeké. Ez a mii-
vészet valoban egyforman egyszinii volt, akarmirél beszélt is és nem beszélt
kiilonleges lélekrél, egyes nemzetek lelkérél. Legalabb addig nem, amig
gyerekcipében jart. De azutdan jott a fekete-fehér kép mellé a hang: a
kiilonféle népek beszéde, késébb a fényképezéstilus : a kiilénféle népek latas-
moédja. Most pedig annak vagyunk tanui, hogy egyre sajatosabban angol,
francia, amerikai, vagy német lesz egy film. Ezel6tt csak arrél beszélhettiink,
hogy ezt, vagy amazt a filmet ebben, vagy abban az orszagban gyartottak.
Ma mar nyugodtan beszélhetiink arrél, hogy ez, vagy amaz a film ezé, vagy
amazé az orszagé. Mar vannak filmek, melyekben a szinészek mellett a
népek is helyet kérnek a vasznon, az orszag tajai mellett az orszag levegdje is,
az angol szinészek mellé az angol tulajdonsagok is. Mar észrevehettiik, hogy
van francia, osztrak, német, angol fényképezési mod. Lathattuk, hogy a
nagyigényi filmekben a francidk tompan és sokat sejttetéen mutatjak a ké-
peket, a németek élesen és durva hatasokkal. Es egyre tobbszor lathatjuk,
hogy a népek sajatos nemzeti témairol is késziilnek filmek, egy-egy nemzeti
tulajdonsag kifejezésére. A film kezd azokkal az igényekkel fellépni, melyek-
kel a miivészeti remekmiivek léptek fel. Ki akarja fejezni a népet és a kort.

Az angol.

Nem lehet véletlennek nézni, hogy az angol kolonizalok élete egyre tobb
és egyre jobb filmben keriil a vilag elé. A Hindu landzséas feliilmulhatatlanul
angol humora és hdsi kedélyessége utédn, most megint 1j gyarmatos film
érkezett. A «Balaklava» a sz6 legszorosabb értelmében «hazafias» film, persze
ez a hazafisag kissé az egész fehér vilagnak sz6l, mint hazdnak. A néhany
kemény angol katonatiszt Indidban és késébb a Krimben nemecsak angol
hazafi, 6k egy vilagbirodalom misszi6janak képviselgiként jelennek meg.
A Balaklava kétségen kiviil az iranyfilmek ko6zé tartozik, célja: az angol
gyarmatosok hési életének bemutatasa és bamultatasa. Ezt a céljat a kitliné
rendezés segitségével el is éri. Az ut6ébbi idék legjobb harci filmjeinek egyikét
alkotta meg benne a rendez6. Legink4bb azért, mert nem mesére, hanem
ritmusra épitette e filmet. A mese megvan ugyan, de nem a mese az, amiért
az ember emlékszik a filmre. A csondes és kevéssé bonyolult mélabus sze-
relmi torténet elhalvanyodik a hadmiiveletek torténete mogott, a hadmii-
veletek torténete pedig elhalvanyul a rohamok és harcok lélegzetallité rit-
musa alatt. A Balaklava ezért kitiin6 film. Mert a rendezéje meglatta, hogy
a képek gyorsasaga csaknem olyan fontos, mint az események gyorsasaga és
meglatott még valamit. Azt, hogy a filmzene nem arra val6, hogy a nézé
szomszédok esetleges megjegyzéseit kevésbbé hallja, hanem arra, hogy
egyiitt fusson a képek egymasutanjaval, hogy segitse latni a szemet és segitse
megrezdiilni az idegeket. A Balaklava zenéje a folyton visszatérd, kicsit
egzotikus indul6val ilyen, hiven kiséri a képek ritmusat és van mit kisérnie.
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A francia.

A hésiességet a francidk is megprébaltak filmen bemutatni. A filmjiik
és a Balaklava kozotti kiilonbségben, benne van a két nép kozétti kiilonbség.
A Balaklava fegyelmezett katondkat mutat, egyenes vonalban rohané lova-
kat. Az «Asszony a hadihajon» lanyha tartasu tengerészeket. Az angol film
«alapeszméje» a birodalom fenntartasa. A franciaé a becsiilet megérzése.
Az angolokroél sz616 film nagyon komoly, a francidké a hdsi téma mellett is
szellemeskedik és ginyol. A «Balaklava» mogott mindvégig egy kollektiv
missziétudat érzédik, a francia mogott mindvégig az egyéni batorsag. A mese
itt szinesebb és bonyolultabb, mondhatnam irodalmibb, a rendezés alaren-
deltebb, de egyben modernebb is. Sokféle eszkoze van, de egyik eszkozét sem
hasznalja ki tulsagosan. A fényképezés jo, de egyaltalaban nem megdobbentd,
inkabb tompasagaval hat, mint azzal, hogy feltiinGen tokéletes akar lenni.
Es amig a Balaklavaban teljesen hattérbe szorul a hadsereg mogott a katona,
a francidban teljesen hattérbe szorul a katona mogott a hadsereg. Az angol
film a birodalom sorsarél, harcarél beszél, a francia egy francia ember har-
carol és sorsarél, mely torténetesen a nemzet harca idején jatszodik. Az angol
filmben az ember ugy része a rendezésnek, ahogyan a katona aldrendeltje
a folottesének. A francidban szinjatszas folyik tokéletes eszkozokkel, Anna-
bellanek van egy-két klasszikus szinpadra ill6 jelenete és egy egészen keveset
szereplé figuranak, az éreg tengernagynak egy konnyeken attoré megkénnyeb-
biilt mosolya. Az angol hazafias szerepr6l miivész filmet csinaltak a «Balak-
lavaban». Az «Asszony a hadihajén»-ban miivészi szerepet jatszanak a franciak
egy hazafias filmben. A két film kozott arnyalatokban megvan az a kiilénbség,
amely a Dover mogotti és Calais el6tti két orszag kozott van.

A magyar.

Osztrak embernek kellett jonnie, hogy honi tajaink egyikén, a Horto-
bagyon meglassa a lényeget. Mi ilyen helyeken csardakat épitiink és azokban
alparasztok altal idegent forgattatunk. Ezzel szemben az osztriak rendezd
koriilnéz a tajon és meglatja, hogy a Hortobagynak a lényege maga Horto-
bagy. Az, ahogyan a nap feljon, az, ahogyan a pasztorok énekelnek, az,
ahogyan a kiscsiké megsziiletik, az, ahogyan a diszn6k hemperegnek és az,
ahogyan a lovak fejiiket egymasra hajtjak. Ebben a filmben tébb allat
szerepel, mint ember, az allatok fontosabbak, mint az emberek, a felhék fon-
tosabbak, mint a «cselekmény». Minthogy ehhez a méltosagos siksaghoz sok
allat, kevés ember és kevés cselekmény illik. A valosag illik hozza, az élet a
maga alarendeltségében, kiszolgaltatottsagaban, fligg6ségében a tajtél és a
természettél, a pasztorok élete. Ezt az életet vette fel filmre Moéricz Zsigmond
novellaja nyoméan Héllering az osztrak rendezé és szerencsére egyetlen dzsentri-
magyarkod6 szinészt sem szerzédtetett. Egyaltaldban nincsenek szinészek
ebben a filmben, parasztok vannak csak egy-egy észinte mosollyal, kissé
mereven, olyan mereven, szertartdsosan mint a valésagban. Mennyivel
obban jatszanak, mint sok «szinésziink» és mennyire izgalmasabb ez a film,
amelyben nem térténik semmi, mint filmjeink, melyekben mindig térténik
valami ostobasag. Itt nem volt kiagyalt mese, slagerszerii cimétlet, nyavogo6
dalbetét, cifraz6 cigany és mulat6é Javor. Itt csak Hortobagy volt, egy érin-
tetlen taj, egy magyar életforma, valami a lényegbél és egy rendezd, aki
aldzatos. Aki alazatos a magyar néppel szemben, talan mert messzirél jott,
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aki latja a magyar népet, talan mert idegen, aki érti a magyar tajat, talan
mert miivész. Reméljiik, hogy ez a film valahogyan kikeriil kiilfoldre is,
hogy latva lassanak azok, akik azt hihették eddig, a magyar filmmiivészet
nem tud mast, mint gyonge vicceket talalni.
A «Hortobagy»-ot bemutaté mozi az értékes film miatti aggodalmat
ugy kivanta levezetni, hogy uténa rogtén megadta a naivsagnak azt, ami a
naivsagé. Egy rovid «magyar film» képében, mely arra az alapétletre épiil,
hogy egy kispolgar delné feleségével tigy oldja meg a hétvégi kirdndulést :
villat keres megvételre, ottragad estére és ott éjszakazik. A film példat
mutat arra, hogy mint lehet rovid félora alatt tenger ostobasagot és izléste-
lenséget és tehetségtelenséget halmozni a vasznon. Szerepelnek Gsszes nagynevii
komikusaink, koztiik ama kedvelt filmszinész, aki oly élethiien jatssza és oly
véltozas nélkiil immar par éve az agyalagyultat, hogy néha mar azt kell
hinniink, hogy nem «jatssza». Hanem csak azt adja, ami lényege. A «Horto-
bagy» és mellette ez az ostobasag és izléstelenség Kkitiin6en megmutatta,
hogy milyennek kellene lennie a magyar filmnek és, hogy milyen altalaban.
Szabé Zoltdn.

Z E N E.

MAGYAR SZERZOK BEMUTATO
HANGVERSENYE.

Budapest Székesfévaros Népmii-
vel6 Bizottsaga a Collegium Hungari-
cum Szovetség bevonasaval fiatal
magyar szerz6k miiveib6l rendezett
bemutaté hangversenyt. Oroszlan-
része van ebben a Népmiivel6 Bi-
zottsag aldozatkészségének, amellyel
lehet6vé tette, hogy a fiatalok jo el6-
adasban hallhassak meg zenekari
miiveiket. Nagy dolog ez ma, midén
még a beérkezett magyar zeneszer-
z6k is sokszor évekig varnak arra,
mig egy-egy miiviik el6adasra keriil.
A muzsikus pedig csakis ugy tanul,
ugy fejlédik a legjobban, ha jo el6-
adasban hallja meg a miivét és
szembe Kkeriill a hallgatésagaval, az-
zal a lélekkel, amelynek a tiikor-
képében meglatja dnmagat, amely
konyorteleniil megmutatja, hogy vaj-
jon 6szinte élménybdl fakadé, vagy
csak al-értéket teremtett-e? Mert
akarmilyen tetszetds legyen egy mi
kiils6 formaja, technikéja, ha alkoto6-
janak nincs semmi mondanivaldja,
elhangzik és a legkisebb nyomot sem
hagyja a lélekben.

A bemutatkozé zeneszerzok a fia-
tal generacio legtehetségesebbjei, téb-
ben mar ismert nevek, aki kiilf6ldi
metropolisokban allami 6sztondijak-
kal szélesitették zenei és szellemi
latokoriiket. Ezek az idegen befolya-
sok az egyéni lelkialkaton keresztiil
kiilonféleképpen modolsultak.

Gdrdonyi Zoltdn Kodaly mester-
iskolajabol keriilt Berlinbe, ahol Hin-
demithnél folytatta tanulményait.
«Unnepi Nyitdny»a nagytudasi,
rendkiviil szolid muzsikus miive, aki-
t6l nagy lelki kilengések, merész
kisérletezések a legtavolabb allanak.
Mintha — ugyancsak Berlinben foly-
tatott — zenetudoméanyi tanulma-
nyai egy kissé tulontul befolyasoltak
volna invenciéjat az objektiv zenei
szemléletre. Fejlodését az 6nmagara
val6é ratalalasban érdeklédéssel var-
juk. Az a nagyszer(i, énfeldldoz6 ma-
gyar kultirmunka, amelyet Sopron-
ban mint karmester és tanar végez,
maris maradandé eredményeket mu-
tat fel.

Szita Oszkdr Siklos Albert iskolaja-
bél keriilt Parizsba és Olaszorszagba.
«Poeme» c. zenekari miive teljesen
az impresszionizmus szétfolyé zenei
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invenci6jat harmonikus festéiségben
kiélg stilusat mutatja. Itt-ott fel-
csillannak szépen megindulé részle-
tek, de a féluton mindig megill, el-
ejti a megkezdett gondolatot, ami-
nek kifejtését a zenei logika meg-
kivanna. De viszont meg tud gyd6zni
arrél, hogy éppen ez a szilard szer-
kezetet nélkiiloz6, Almodozasaban tel-
jesen elmeriilé szétaradé hangulat-
festés 0Oszinte szivbél, temperamen-
tumbol fakado.

Pongrdcz Zoltdn «Burleszk»-je te-
hetséges miivész munkaja, csak még
igen fiatal és kiforratlan. Az ilyen-
fajta miinek a humora csak akkor
hat, ha a mélyr6l jon és szellemes,
ragyog6 hangszerelés kontosében csil-
log, s ehhez bizony nagyobb élet-
tapasztalatok és rutin kellenek, mint
amilyennel egy 25 éves zeneszerzé
rendelkezhetik.

Rajter Lajos a Radio karnagya
egy XVI. szazadbeli ének feldolgo-
zasaval «Unnepi Zsoltart» irt tenor-
sz6lora, férfikarra és zenekarra. Igen
tiszteletreméltonak talaljuk az egész
véallalkozast : teljesen a nagy esz-
ménykép, a «Psalmus Hungaricus»
nyoméba lépni és figyelemremélto
dologbeli és hangulati készséggel, bar
minden feltin6bb eredetiség nélkiil
megirni egy iinnepi alkalomra igen
megfelel6 zenemiivet, amely még hal-
vany masolatban is idézi az eredeti
szépségét.

Farkas Ferenc itthoni tanulma-
nyai utan még két évig volt Respighi
tanitvénya, igy a rémai iskola hatasa
er6s nyomot hagyott hatra miivé-
szetén. O kiilonben is a legismertebb
nevii tarsai kozott, aki mar szép-
szamu kompozici6kra, és sikerekre
tekinthet vissza. «Concertino»-ja,
amelyet harfira és zenekarra irt
— az el6adott miivek kozott a leg-

kiforrottabb — minden hatasvada-
szattél mentes klasszikus egyszerti-
ségével a régi lantkompoziciok ne-
mes ténusat juttatja esziinkbe. A szer-
kezetében vilagosabb tagolt harom-
tételes mii a harfaban rejlé hangszin
és technikai lehetéségeket aknézza
ki. Nem a romantikus zenekar teli-
tetten zengd, pathetikus hangszere
itt a harfa, hanem inkabb a glisz-
szandok stiri hasznalataval hoz uj
szineket, amelyek a zenekarral szem-
ben azonban nem tudnak mindig
megfeleléen érvényesiilni. Az érde-
kes és a figyelmet mindvégig lekotd,
uj utakon jaré alkotés értékes gaz-
dagodasa a szegényes harfairodalom-
nak. Rdcalmdsi Molndr Anna szépen
és gondosan jatszotta a harfaszélot.

Veress Sdndor ugyancsak tobbszor
fektiint mar a miveib§l rendezett
szerz6i estéken forrong6, de mindig
érdekes, tehetséges munkéaival. Most
egy hegedii-ariaval lépett ki: igazi
szovegnélkiili ének zenekarkisérettel.
A hegedii szélesen kiénekelt, melegen
zeng6 kantilénaja elejétdl végig ural-
kodik. Melédiak, amelyeket val6ban
6szinte szivb6l fakadénak érziink,
amelyek valéban 1ugy énekelnek,
mintha ennek az éneknek a kifeje-
zési intenzitasaba koltozott volna a
fiatal szerz6 régebbi miiveinek gata-
kat attoré forradalmisdga. Emellett
a hangszer virtu6z-technikai kiak-
nazasa is kitlinéen érvényesiill a mii
kozéprészének szol6jaban. Orszdgh T'i-
vadar pompas eladasanak nagy része
volt a mii sikerében.

Reméljiik, hogy ezek a hangver-
senyek tovabbra is megismétléd-
nek s igy mindig nagyobb mérték-
ben hozza jarulhatnak .az igazi te-
hetségek kibontakoztat4dsahoz és ser-
kentéséhez.

Prahdes Margit.
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KEPZOMUVESZET
KIALLITASOK.

Harom héten at belga miivészek vendégszerepeltek a Nemzeti Szalon-
ban. Festmények, grafikai és szobraszati alkotdsok, amelyek foldrajzilag
tavoli, vamsorompoktol tobbszordsen elvalasztott, de a magyar szimpatiak-
hoz nagyon kozeles6 foldrél érkeztek. Ezenkiviil : oly foldrsl, amely ha ismert
is viharzo6 szazadokat, a torténelem léptei annyira mégsem lehettek sulyosak,
hogy alattuk pusztulasba sorvadt volna a kultira, megsziint volna az élet-
nek és miivészetnek egymaéast taplalé kélesonossége.

Belgium valamikor, a politikai, gazdasagi és kulturalis koriilmények
nagyon szerencsés osszejatszasanak iddszakaiban a miivészet oly viragba-
borulasdnak volt a szintere, amely Kkiteljesedve a flamand reneszénszban, az
egyetemes miivészetfejlodés egyik korszakos fejezete. Amikor mai belga
miivészetet latunk, onkénteleniil erre a fénylé multra gondolunk, amelyrél
azonban helytelen lenne azt vélni, hogy a szamra Kkicsi, fajilag vallon-flamand
osszetételli nemzet miivészetében az «tolsé szot» jelentette. A belga nép
miivészi életerejére éppen az vall, hogy a Van Eyckek és Breughelek, a Ru-
bens, Jordaens, van der Weiden-féle mesterek orokségének roppant sulya
ellenére tudott 1j utakra térni, hogy a nagy mult, a hagyomény csak a ter-
mékenyit6 forras szerepét toltotte be, 6sztonzott anélkiil, hogy rajta ragodo,
utanzé epigonizmusban meriilt volna ki. Mar a XIX. szdzad kozepe tajan,
a torténelmi romantika idején is jelt ad magarél az 6nallé «belga iskolay,
de igazan a szdzad vége felé adédnak oly tehetségek, akiknek megijité len-
diilete a belga festést (grafikat) az eurdpai piktiura elsé vonaldba viszi, s
ugyanez all, s6t messzebbrehato jelentéséggel a szobraszatra, amely a francia
mellett egyenesen vezetdszerephez jut. (Meunier). A belga képzémiivészet-
nek ennél az ujabb, modernkori alakul4dsanal természetesen a miivészi kul-
tara §si hatoereje és az egyes tehetségek vitalitasa volt a déntd, de figyelmen
kiviil azért nem hagyhat6 még valami: Parizs kozelsége.

Az a gyiijtemény, amely most szerepelt Budapesten, felfogas, forma-
nyelv, célok és stilusok dolgadban kériilbeliil négy évtizedre terjedve adott
izelit6t a mai belga miivészetb6l. Két szélsé poélusa volt, egyfeldl élénk szi-
nességili, természethliségre torekvs téjképeivel Gilsoul, aki kitartéan ma is
ugy fest, mint nyilvan a szazad elején festett, s masfel6l sététbe agyazott,
irgalmatlanul komor, a formai lényeget brutalis erével hangsulyozo képei-
vel az avant garde-ista Permeke. Kett6jiik kozt helyezkedtek el : a konzer-
vativ hajlandésagi, ezen a ponton Gilsoulhoz kozelallo, de jelentésebb,
bravuros tudast Opsomer, az impresszionista Savery, aki a belgidk egyik
legkiilonbje, a lagy tonusfestés mesterének bizonyuldé Lebon, elmélyiils lelki-
séget hordozo, vibralé szinhatast kompoziciéjaval Carle, a neoprimitiv iz
Tylgat, a banyaszélet festéje Pauwels, Logelain, Hovett, a neoklasszikus Navez.
Akadtak persze oly miivek is, amelyeknek reprezentativ alapon kevés keresni-
valojuk volt (ilyen becsuszamlasoktél olykor a kiilféldre iranyitott magyar
kollekciok sem mentesek). Lényeg az, hogy a mai belga festészet jeles értékeit
lathattuk, ha nem is maradéktalan értelemben (hidnyzott példaul a régota
vilagnevet jelent6 Ensor).

Ami a gyiijteményt Aaltalaban jellemezte : tiszta miivészi kultura,
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magas mesterségbeli jartassag. A belgdk tudnak, azok is, akik ugy tesznek,
mintha — legalabb is az 4bréazolas hagyoméanyos értelmében — nem tudna-
nak, példaul Permeke. A szin mamorosainak a belga fest6k kétségkiviil nem
nevezhet6k. Legtobbszor tompitott harménidkkal, éles szinellentétek kerii-
lésével dolgoznak, ami valészinii, hogy az ottani természeti viszonyokkal,
a tengerrél aramlo paras levegével is Osszefiigg. «<Modernizmus» szempontja-
b6l az anyag lesziirtebb, nyugodtabb volt, mint ahogyan a tiz év el6tti nagy
belga kiallitas megfelelé csoportja hatott a Miicsarnokban. Az akkori kubistak
koziil most nem volt jelen senki. A szertelen tulzokat, a «vadakat» otthon
hagytak, de lehet az is, hogy bizonyos tisztuldsi folyamat tortént az utébbi
években. Permeke sem az a l’enfant terrible, aki volt.

A szobraszati részben az el6dokhoz, a belga plasztika hiréhez méltéan
szerepelt Verbanck, Demanet, Wansart, Debonnaires, de Meester. A grafika-
ban a belgak mindig kivaléak voltak, azok ma is. Nevet nem emlitiink, mert
az egész névsort kellene idézni. :

*
* *

Az Ernst-Muzeum marcius eleji csoportkiallitisan ot festé és egy
arisztokrata szobraszholgy miihelytermése fogadott. A hattagu csoportnak
voltak szerényebb, egyel6re indul6, inkabb csak igéretnek konyvelhetd
tagjai is, viszont Baftyhdny Gyula grof szintén résztvett a tarlaton, amely
igy a kvalitdsnak majdnem teremrél-teremre valtoz6é héfokaval, szinvonal-
beli hullaimzasokat mutatott. Battyhany gréfot nehéz elhelyezni, irdnyzatba
sorozni, barkivel rokonsagba hozni a magyar festészet parcelldin. Nem az
orszagiiton jar, hanem diil6tuton. Ma is az, akinek korabban megismertiik :
az ecset kiilénés fantasztaja. Uj képeinek nagy része keleti kalandozésokkal,
rhodosi, kairéi koriiltekintésekkel tartanak kapcsolatot. Ez a kapcsolat azon-
ban, anélkiil, hogy az absztrakci6 bizonytalan kiodébe tévedne, folotte laza
viszony. A taj és alak, a jelenség nala valoban csak nyersanyag oly kép-
alakitashoz, amely teljesen szabad, dekorativ elemeket, ékitményes aprolé-
kossagokat juttat szohoz, hogy végiil ez az egész jatszadozas formakkal,
szinekkel, selymekkel és néi fejdiszekkel egy bizarr, nem egyszer démonikus
képzelet sikjain helyezkedjen el. Vannak képei, amelyeken az alakok térbeli
megjelenése a fizikai torvényszeriiségeket nem tisztel6 alomképekre emlé-
keztet. A nék, akiket fest, még ha sarkozi parasztlany is az illet6, ugyan-
annak a dekadens f6tipusnak valtozatai. Néhany arcképe is volt a tarlaton.
Ilyenkor a feladat kotottsége egyszersmind erds szabatossagra kényszeriti
stilusat, fegyelmezi ideges, szaladgalo ecsetjarasat. Feiks Jen6 képei motivum
és elegans el6adas dolgaban a miivészt ismert médon jellemezték. Fdy Istvan
puritdn egyszeriiséggel fest, Fiiszed6 cimii vilagos, egyenletes fényi, &rnyékot
nem szerepeltet6 képén a természet ahitata iil. Figyelemremélté tehetség.
Csabai Rott Margit akvarelljei a széles festSiség jegyében abrazolnak falusi
motivumokat, Kun Sandor jelentkezése naturalista bemutatkozas. Bensforff
Mary gréfné nagynevii személyiségek, koztiik a kormanyzo s néhany méagnas-
holgy arcképszobrat allitotta ki, olykor inkébb fest6i, mint tiszta szobrészi
felfogasbol torténd kiindulassal.

Berény Rébert uj munkait a Fraenkel-Szalon mutatta be. Berény az
elit-miivészek egyike. Tanulmanyokban és kisérletekben hosszt és érdekes
utat tett meg, amig ideért, kezdve a haboru eldtti startolastél, Cezanne-
nyomokon a testek silyat, térbeliségét hangsilyoz6 torekvéstsl, a «kon-
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struktivistakhoz» valé tartozéson keresztiil — Zebegényig. Annyi bizonyos,
képei el6tt ma nem lehet sem Parizst, sem Berlint mondani. Akivel némi
stilusbeli kozosséget tart, az a magyar Bernath Aurél. Ahogyan ma fest, az
a természetnek deformalasok nélkiil, a szordinés hegediijaték hatasat kelto,
finom szinértékekre valo attétele. Zebegényben él s miivészetének az utobbi
években végbement atalakuldsa nyilvan ezzel fiigg ossze : donté onmagara
talalassal a dunamenti fold levegdGjében.

A Szepesi Szivetség nagyon j6 s a mai korilmények kozott nemcesak
mivészeti jelent6ségli gondolatot valositott meg, amikor kiallitast rendezett
oly XIX—XX szazadbeli miivészek munkaibol, akiknek bolesje a Szepes-
ségben ringott, miikodésiikkel idetartoznak, vagy idénkint idetértek vissza,
megtelni a sziil6haza varazsaval, felfrissiilni a 16csei, késmarki, igloi vol-
gyek, hegyek 6zonatol, festeni azt a szépséget, amit a természet az évsza-
kok korforgasaban egy romantikus rendezé csodalatos kezével ujraalkot.
A magyarok és rendiiletleniil magyarhii cipszerek féldje sok szazéves kultuar-
teriilet, amelynek couleur local-ja a kozépkorban is s még hatarozottabban
a felsomagyarorszagi reneszansz stilusvaltozataban érezteti jelenlétét. Fold-
rajzi fekvésébol kovetkezéen a Szepesség a torok hodoltsag idején viszonylag
kedvez6bb helyzetben volt, mint az orszag tobbi része s a barokk korszakon
at a XIX. szdzadhoz ugy érkezik el, hogy varosaiban tartésan nem szakad
meg a szépmesterségek foglalkoztatésa.

A kiéllitdsnak természetszerien érdekesebb része az volt, amely rég
elhalt, helyi jellegii szepesi miivészek nevét és emlékét idézte. Ilyen Miiller
Janos (1780—1828), a tajképfestésben el6futara a szintén lGcsei, de onnan
Italidba koltozott nagymesternek, Marké Karolynak. (A Visegrad cimi
fiatalkori, még nem idealizdlo Marké-kép tomor eldadasmodjaval, zold-fe-
kete szinellentétben tartva, tisztira «amodern» alkotés.) Ugyancsak szepesi
sziikségleteket szolgalt az arcképfesté Czauczik Jozsef (1780—1857), akinek
képeir6l iide biedermeyer-kedvesség arad, részben — élete derekan ugyanis
kiilfoldre keriilt — Boemm Tivadar, valamint a vadregényes tajképeket festé
Gundelfinger Gyula, Tibély Karoly. Szepesi volt Rombauer Janos is (1782—
1849), akinek e helyi mestereknél magasabb szintdi miivészete érthetéen
talalt nemzetkozi sikerre. Mar a modern idékre tartozoan, kisebb-nagyobb
sorozat képviselte a taj nagyszerii fest6poétajat, Mednydnszky l.4szl6 baroét,
Katona Nandort, az tj magyar grafikai nemzedéket nevelé Olgyai Viktort,
Szent-Istvany Gyulat. Az €16 fest6k koziil Boruth Andor, Dobay Székely Andor,
Vitéz Matyés s a legujabb nemzedék tagjaként Medveczky Jend, Kiss Viktor
munkai voltak kiemelkedé darabok. A plasztikat ketten képviselték : a
XVIII. szazad végén sziiletett s nagyrészt Bécsben miikodott éremszobrasz.
Béhm Jozsef Déaniel s a formai intimitasok, finom mozdulatszépségek és ki-
fejez6 arcképszobrok mintazéja, Lux Elek. A kiallitast a kassai muzeum volt
igazgatoja, maga is kitling tajképfest6, Készeghy Elemér rendezte a Nemzeti
Szalonban.

* " *

A letl miivészek bemutatkozasat nagy érdeklédéssel vartuk s ami ezen
a cimen az Iparmiivészeti Muzeumban felvonult, az méltan raszolgalt az
érdeklgdésre. Amit Rigabol, egyfel6l a Balti-tengertél hatéarolt kis északi
allam févarosabol Budapestre kiildtek, az a képek és szobrok nyelvén egy
szivos, életerds, keménykotésti és mély lelkivilagi népet jellemzett. Negyed-
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szazad el6tt ily felsorakozas a piros-fehér-piros lobogé jegyében bajosan tor-
ténhetett volna. A lett miivészetre, mint nemzeti megnyilvanuléasra, ekkor
még rafekiidt az orosz vasmarok. Kifelé nem szerepelhetett 6nélléan, azt
azonban a moszkovita nyomés sem tudta megakadalyozni, hogy a lett mii-
vészi életnek a mult szazad kozepén megindult, eleinte batortalan a késébb
egyre ontudatosabb fejlédése a politikai és katonai hatalom el6tt kapitulal-
jon, hogy tehetségei a szentpétervari akadémian és kiilfoldon tokéletesit-
hessék magukat. Amikor a vilaghéboru finaléja meghozta a lettek helyét a
nap alatt, mar nem az elemi miivészeti feltételek megteremtésérél volt szo.
Mar megvolt az alap, amelyre tdmaszkodva, az allam részérél intézményesen
is segitve, a fejlédés uj lendiiletet vehetett, most mar szabadon és gatlasok
nélkiil. Ezzel magyarazhat6, hogy a lett kiallitas nemcsak egyes tehetségek-
r6l tanuskodott, hanem kétségtelen, hatarozott miivészi kultararol.

A kiallitas a lett képzémiivészetnek ezt az uj, habori utdni fejezetét
reprezentalta. Java értékeket, teljesen kiforrt mestereket és egész sorat a
fiataloknak, a kivalé <harmincéveseknek». A térképen a lettek Németorszag-
hoz esnek kozelebb, de festészetitkk igazodasa francia orientdcié. A périsi
eredmények azonban felszivodva «északi arcélt» kapnak a lett szellem karak-
terében. Azon, amit lattunk, ha nem is mindig hasonlé fokon, de altalaban
kiiitk6zott ez a hazai, balti életritmus. Nem a hideg és erdszakolt spekulaciok
emberei a lett fest6k. Gyokeriik a valésagban van. Realistak, ez a realizmus
azonban nem jegyz6konyvszerli, nem tapad6é és fantaziatlan. Tele van
érzéstartalommal, mivészileg felfogott val6sag, a jelenséget fest6i és han-
gulati egységében ragadja meg, olykor szinte latoméasszerii kifejezést ad neki.
Finomsagoknak nincsenek hijaval a lett fest6k, de a feminin finomkodas,
az ernyedtség nem esetiik. Miivészetiik férfias alaptermészetii, valami pa-
raszti er6 dobog benne. Stilusukban a szin elemén van a f6hangstly, amely egy-
szer puha ecsethuzasokkal, a ténusértékek gondos latolgatasaval keriil va-
szonra, masszor a temperamentum hevétél csapkodva s érdesen, de mindig
hatarozott, energikus biztonsaggal. A lettek legjobbjai: Sveics, Vardaunis,
Kalnins, Tone, Purvitis, Svemps, Neilis, Liepins, Cielava, Liberts, Ubans.

A plasztikai anyag, a kevésszamu szobor ellenére is meggy6zéen be-
szélt a lettek szobraszatanak kitliné erényeirél. Képmasokkal és figurakkal
hat szobréasz vonult fel : Skilters, Dzenis, Skulme-Liepina, Zemdega, Melders,
Zalkans. Kiilonosen a két utobbi, Melders és Zalkans nagyvonalu, tomér Kki-
fejezésti, zart és massziv formakkal haté plasztikaja a mai eurépai szobraszat
legjobbvonaldhoz tartozik.

Domdtor Istodn.



